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THESE PUMPS
RESPECT THE ENVIRONMENT

Compact
Integrated Float Switch
Plug & Play

() Designed in Italy

Qmax (I/min)  Hmax (m) P1 (W)
D-CWP 300 125 6.5 300
D-CWP 600 195 9 600
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TALLAS

POWERED BY DA B

Model D-CWP 300 D-CWP 600
P1 Power consumption [W] 300 600
s P2 Power consuption [W] 170 250
3 Voltage [V] 1 ~ 220-240 AC 1 ~220-240 AC
E Frequency [Hz] 50 50
E Current [A] 1.3 2.5
. Capacitor nF 8 10
Capacitor Vc 450 450
Flow rate max. [I/min] 125 195
Min depth of water for switching ON (AUT) [mm] 115 115
2 MIN depth for switching OFF [mm] 45 45
S MAX depth for switching OFF [mm] 115 115
E Max. Head [m] 6.5 9
}:,‘ Max. Immersion depth [m] 7 7
Low suction capability/automatic modey [mm] 45 45
Low suction capability/manual mode [mm] 2-3 2-3
Length of Power Cable [m] 10 10
» Cable HO5 RNF HO5 RNF
‘s g Pump International protection IPX 8 IPX 8
ag’"é Insulation Class F F
@ E Liquid range Temperature [°C] 0°C/+35°C 0°C/+35°C
> Dimension of particles [mm] 5 5
Max. Ambient Temperature [°C] +40 °C +40 °C
Lx W x H [mm] 230.5x 184.5x 330 230.5x 184.5x 330
; DNM GAS 1"1/4 M 1"1/4 M
§§, DNA GAS 171/4M 17 1/4 M
& °;’ Box Dimensions | x w x h [cm] 22,1 x 19,1 x 36,1 22,1 x 19,1 x 36,1
'g Net/Gross Weight [kg] 48/5,5 53/6
Quantity for pallet [no.] 40 40
H(m)A
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POWERED BY DA B
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Output
Diameter,

Submersible pump designed specifically for pits with small size (minimum 20 cm x 20 cm). Suitable
for pumping clean water containing particles with maximum diameter up to 5 mm. Very low
priming and starting level of the pump 10-15mm (manual mode) and low suction capability down
to2-3mm.

Pompa sommergibile progettata appositamente per pozzetti di scarico di dimensioni ridotte (min-
imo 20 cm x 20 cm). Adatta per pompare acqua pulita contenenti particelle solide con diametro
massimo di 5 mm. Possibilita’ di adescamento anche a 10-15 mm (modalita’manuale) e capacita’ di
aspirazione fino a 2-3mm.

Tauchpumpe, die speziell fiir Gruben mit geringer GréBe (minimal 20 cm x 20 cm) konzipiert

ist. Geeignet fiir die Forderung von sauberem Wasser mit Feststoffen und einem maximalen
Durchmesser bis zu 5mm. Bereits ab 10-15mm Wasserstand kann die Pumpe im manuellen Modus
arbeiten und pumpt bis zu einsem Restwasserstand von 2-3 mm.

Pompe submersible avec systéme flotteur intégré, particulierement congue pour les puisards de
petites dimensions (minimum 20 cm x 20 cm). Adaptée pour le drainage d'eaux claires avec part-
icules en suspension d'un diametre maximum de 5 mm. Niveau d'amorcage et d’enclenchement
de la pompe trés bas, 10-15 mm en mode manuel et aspiration basse jusqu’a 2-3 mm. En mode
automatique le niveau d'enclenchement est de 115 mm avec aspiration jusqu'a 45 mm.

Bomba sumergible disefiada especificamente para su empleo en pozos de pequenas dimensiones
(minimo 20 cm x 20 cm). Apta para el bombeo de agua limpia con particulas en suspension de 5
mm de diametro maximo. Bajo nivel de cebado y arranque: 10-15 mm y capacidad de aspiracion de
hasta 2-3 mm.

MoTonAema nomna, cnewuranHo NpeAHasHaueHa 3a WaxTi, C Manbk pasmep (MuHUMYM 20 cm x 20
cm). I'Io,qxo,qsu.(a 3a U3nomnBaHe Ha YncTa BOAa, CbAbpallla YacTMun ¢ MakCcumarseH guaMmeTbp
110 5 mm. MHOro HICKO HMBO Ha BCMYKBaHe 1 cTapTipaHe Ha nomnata - ot 10 4o 15mm (pbyeH
pE)KVIM) M HNCKa BCMyKaTeNHa CrnocobHocT ao 2-3mm.

Ponorné cerpadlo zkonstruované specialné pro sachty malych rozmérd (minimalné 20 cm x 20 cm).
Vhodné pro ¢erpani ¢isté vody obsahujici ¢astecky o maximalnim priméru az 5 mm. Velmi nizka
samonasavaci a spoustéci Uroven hladiny vody 10-15 mm (manualni rezim) a schopnost nizkého
odsati az po uroven 2-3 mm.

Dykpumpe designet specielt til sma fordybninger (min. 20x20 cm). Egnet til pumpning af rent vand
med partikler pa maks. @ 5 mm. Meget lav spaednings- og teendingsniveau for pumpen 10-15 mm
(manuel funktion) og lav sugeevne ned til 2-3 mm.

YmoBpuxta avthia oxediaopuévn €161kd yia myadia pikpou peyEBoug (touhdyiotov 20 cm x 20 cm).
KataMnAn yia tv avtAnon kaBapou vepol mou mePIEKEl CwHATIOI Pe PéYIoTN SIAUETPO Ewg 5
mm. MoAU xapnAo eminedo avappd@nong kat ekkivnong Tg avthiag ota 10-15mm (xeipokivntn
AerToupyia) kat IKaveTNTa XapnArg avappoenong Katw armoé 2-3 mm.

Sukelpump, mis on moeldud spetsiaalselt vaikese suurusega kaevudele (minimaalselt 20 cm x 20
cm). Sobib puhta vee pumpamiseks, mis sisaldab maksimaalselt 5 mm suurusi osakesi. Vdga vdike
pumba imemis- ja kdivitustase (10-15 mm kasitsi reziimis) ja vaike imemisvéime (kuni 2-3 mm).

Erityisesti pieniin kuoppiin (min. 20 cm x 20 cm) suunniteltu uppopumppu. Soveltuu puhtaalle
vedelld, joka sisaltaa halkaisijaltaan enintaan 5 mm:n hiukkasia. Pumpun erittain alhainen imu- ja
kdynnistystaso 10-15 mm (késikaytto) ja alhainen imukyky 2-3 mm:n asti.

Potopna pumpa, specijalno namijenjena za jame male veli¢ine (minimalna 20 cm x 20 cm). Priklad-
na za pumpanije Ciste vode koja sadrzi ¢estice maksimalnog promjera do 5 mm. Vrlo nizak usis i

pocetna razina pumpe od 10-15 mm (na ru¢nom nacinu rada) i sposobnost niskog usisa do 2-3 mm.

Buvarszivattyu, mely kiilonsen alkalmas kisebb méretti aknakba valé beszereléshez (minima-

lis méret 20 cm x 20 cm). Alkalmas max. 5 mm-es atmérdjii részecskéket tartalmazo tiszta viz
szivattyuzasahoz. 10-15 mm-es atmérénél lassu feltoltodés és elinditas (kézi izemmad), 2-3 mm-es
atmérénél csokkent szivoképesség.

Panardinamas siurblys, specialiai sukurtas mazo dydzio duobéms (maziausiai 20 cm x 20 cm). Tinka
pumpuoti $vary vandenj, kuriame yra ne didesnio kaip 5 mm skersmens dalelés. Labai mazas siur-
blio uzpildymo ir paleidimo lygis 10-15 mm (rankiniu rezimu) ir galima siurbti Zemyn iki 2-3 mm.

www.tallaspumps.com/D-CWP
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legremdéjamais suknis, kas it ipasi paredzéts neliela izméra bedrém (minimums 20 cm x 20 cm).
Piemérots tira tdens stknésanai, kas satur dalinas ar maksimalo diametru lidz 5 mm. Loti zems
sukna uzstksanas un ieslegsanas limenis 10-15 mm (manuala rezima) un zemas stknésanas spéja,
lidz pat 2-3 mm.

Dompelpomp met geintegreerd vlottersysteem, uitermate geschikt voor gebruik in kleine putjes.
(minimaal 20 cm x 20 cm). Geschikt voor het verpompen van zuiver water met vaste bestanddelen
tot maximaal 5mm diameter.

In manuele modus bedraagt het startniveau van de pomp 10-15 mm met lage aanzuig tot 2-3 mm.
In automatische modus bedraagt het startniveau van de pomp 115 mm met aanzuig tot op 45 mm.

Dykkpumper spesielt utformet til sma fordypninger (min. 20 x 20 cm). Egnet til pumping av rent
vann med partikler pa opp til 5 mm i diameter. Meget lav suge- og startniva for pumpen 10-15 mm
(manuell funksjon) og lav sugeevne ned til 2-3 mm.

Pompa zatapialna z wbudowanym ptywakiem, moze pracowac réwniez w studzienkach o matych
wymiarach (minimum 20 cm x 20 cm). Nadaje sie do pompowania czystej wody zawierajacej czastki
o maksymalnej srednicy do 5 mm. Wypompuje wode do gtebokosci 10-15 mm (tryb reczny). W
trybie manualnym zdolno$¢ zasysania z podtoza juz od gtebokosci 2-3 mm.

Bomba submersivel projetada especialmente para pocos de pequenas dimensdes (minimo de 20
cm x 20 cm). Indicada para o bombeamento de dgua limpa contendo particulas com diametro
maximo de até 5 mm. Escorva e nivel inicial da bomba muito baixos, de 10-15 mm (modo manual),
e capacidade de baixa succao até 2-3 mm.

Pompa submersibild proiectata special pentru puturi de mici dimensiuni (cel putin 20 cm x 20 cm).
Poate fi folosita pentru pomparea apei curate, cu particule avand diametru maxim de pana la 5
mm. Nivel de amorsare si de declansare a pompei foarte scazut, de 10-15mm (modul manual) si
capacitate de aspirare micd, pana la 2-3 mm.

Morpy»Hoi Hacoc NpeHa3HaueH CneLranbHo ANA pesepsyapoB v AM C He6oNbLINMM
rabaputHbIMU pasmepamm (MUHUMYM 20 cm x 20 cm). [MoaxoanT AnA nepeKayku Bofbl, coaepallen
4acTULbI C MaKCMManbHbIM pa3mepom 40 5 MM. OueHb HU3KWI1 ypOBeHb BCacbiBaHWA - B
aBTOMaTN4eckom pexnme o 10-15 mm, 4o 2-3 MM B pyUHOM pexume.

Ponorné cerpadlo je Specialne navrhnuté do jamy s malymi rozmermi (minimélne 20 x 20 cm).
Vhodné na precerpavanie Cistej vody s ¢asticami s maximalnym priemerom 5 mm. Velmi nizka sacia
a pociatocna hladina cerpania 10 — 15 mm (manualny rezim) a sacia schopnost pri hladine vo vyske
2-3mm.

Potopna ¢rpalka, zasnovana posebej za majhne jame (najve¢ 20 x 20 cm). Primerna za ¢rpanje Ciste
vode, ki vsebuje delce z najvecjim premerom do 5 mm. Izredno nizko polnjenje in stopnja zagona
¢rpalke 10-15 mm (ro¢ni nacin) in nizka sesalna zmogljivost do 2-3 mm.

Pompé zhytése e projektuar posagmérisht pér gropat e vogla (minimumi 20 cm x 20 cm). E
pérshtatshme pér té€ pompuar ujé té pastér i cili pérmban grimca me diametér maksimal deri 5 mm.
Pompim paraprak shumé i ulét, si dhe nivel i ulét i fillimit té operimit té pompés prej 10-15mm (kur
pérdoret me doré) dhe aftési té ulét thithése deri 2-3 mm.

lMoTonHa nymna cneuujanHo HamerbeHa 3a jame Manux AuMeHsuja (MuHUManHo 20 cm x 20 cm).
MoroaHa 3a nymnatbe unCTe Boe Koja CafpXu YecTuLie MakcuManHor AujameTpa 4o 5 mm. Bpno
HWCKO yCMCaBakbe 1 NOYEeTHM H1BO nymne of 10-15 mm (pyyHu pexum paja) n CnocobHOCT HUCKOT
ycucasatba o 2-3 mm.

Drankbar pump som ar specialkonstruerad fér sma gropar (min. 20 cm x 20 cm). Lampar sig for
pumpning av rent vatten som innehaller partiklar med upp till max. 5 mm diameter. Mycket lag
sjalvfyllnings- och startniva for pumpen pa 10 - 15 mm (manuellt ldge) och 1ag sugformaga ned till
2-3mm.

Ozellikle kiigiik ebatli (en az 20 cm x 20 cm) qukurlar igin tasarlanmis dalgig pompasi. Azami 5 mm
capinda partikdiller iceren temiz suyu pompalamak icin uygundur. Calismaya hazirlama ve ¢alistirma
seviyesi cok diistiktiir (manuel kullanimda 10-15mm) ve 2-3 mm"ye kadar diisiik emis 6zelligine
sahiptir.

3aHypIoBaHUI ipeHaXHUI HAacoC PO3pOBNeHUiA CieLianbHO 1S HEBEMKIX OTBOPIB (MiH. 20cm
x 20cm). Mpu3HaueHnit Ana BiaKayyBaHHA BOAM 3 JOMillKamMu A0 5MM. MiHiManbHa rmnbuHa
BCMOKTYBaHHA 10-15MM (pyyHuit pexum). OctaToyHa rinbrHa BCMOKTYBaHHSA 2-3MM.



